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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Zesle na niego zarazg i krew na jego ulice. I padng u
dostowny niego przebici mieczem, ktory wystapi zewszad
przeciw niemu — i poznaja, ze Ja jestem JAHWE.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Zeslg na niego zaraze, krew bedzie znaczy¢ ulice.
literacki Bedg tez padac od miecza, z ktorym zewszad przeciw
niemu wystgpig — 1 tak przekonajg sie, ze Ja jestem
JAHWE.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | I zesle na niego zaraze i krew na jego ulice; zranieni
literacki Gdanska upadng po$rod niego od miecza, ktory spadnie na nich
ze wszystkich stron. I poznaja, ze ja jestem JAHWE.
BG Przektad Biblia Gdanska I posle nan mor, i krew na ulice jego, i upadng
literacki zranieni w posrodku niego od miecza, ktory na nich
przyjdzie ze wszystkich stron; a dowiedzg si¢, zem Ja
Pan.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I puszcze nan mor i krew na ulice jego, i beda padac
literacki zabici w posrzodku jego mieczem wokoto: a poznaja,
zem ja PAN!
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Zesle na niego zaraz¢ 1 krew na jego ulice, a zabici
literacki bedg pada¢ w jego $rodku pod razami miecza
[podniesionego] na niego zewszad. I poznaja, ze Ja
jestem Pan.
BW Przektad Biblia Warszawska Zeslg na niego zaraze 1 krew na jego ulice; 1 padna
literacki posrod niego zabici mieczem, ktdry wystgpi
przeciwko niemu ze wszystkich stron. I poznaja, ze Ja
jestem Pan.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Zesle na niego zaraze i krew na jego ulice. Padna
literacki w nim pobici od miecza wokoto. I poznaja, ze Ja
jestem JAHWE.
PAU Przektad Biblia Paulistow Zeslg na niego zaraze i krew na jego ulice. W $rodku
literacki miasta pada¢ bedg od miecza. Wtedy przekonajg sie,
ze Ja jestem JAHWE.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Zeslg nan zarazg 1 krew na jego ulice. Jego wnetrze
literacki za$ciela pobici od miecza, [ktory spadnie] na niego ze
wszech stron. I poznaja, ze Ja jestem Jahwe.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | CMepTh 1 KpOB HA TBOIX J0OpOTax, i BOaIyTh MOOUTI
literacki YBT Padaina MedaMu B T0OI JoBKpyrH Tebe. I mizHarots, mo 5
Typkomnsika T'ocrione,
NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Kiedy ze wszystkich stron bedzie dobyty miecz
dynamiczny przeciw niemu zesle na niego mor i krew na jego
ulice, bo polegnie wsrod niego mnostwo rannych;
wiec poznaja, ze Ja jestem WIEKUISTY.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego I posle do niego zarazg oraz krew na jego ulice.
dynamiczny | Swiata A zabici padng posrod niego od miecza, ktory jest

zewszad przeciw niemu; i ludzie beda musieli poznac,
ze ja jestem JAHWE.
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